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REZUMAT TEZA

In introducerea studiului siau Ecrire pour qui?, Lise Gauvin se apleacd asupra statutului
scriitorului francofon care are posibilitatea de a se adresa unui lectorat vast. Universitara
quebecheza subliniaza ca, pentru a ajunge la acest rezultat, acesta trebuie sa-si analizeze cu
atentie publicul si apoi sd elaboreze tehnici de scriere capabile sd transmitd cat mai bine
specificitatea propriei culturi: ,,Acesti scriitori au de asemenea in comun faptul ca se adreseaza
unui public divers, separat prin cunostintele culturale si lingvistice diferite, ceea ce 1i obliga sa
giseascd strategii capabile sa pund in lumind comunitatea lor de origine.”"

Tahar Ben Jelloun a inteles foarte bine acest aspect esential al literaturii francofone si in
opera sa autorul marocan utilizeaza tehnici de scriere care-l singularizeazd in ansamblul
scriitorilor francofoni: expresia simpla, oralitatea si ritmul dinamic.

Considerand ca cultura musulmana reprezinta firul principal al universului benjellounian
populat de personaje considerate fiinte ,,incomplete” (femeia, copilul, nebunul, etc.) ne-am
structurat cercetarea tinand cont de trei axe tematice fundamentale: femeia, orasul si exilul.
Aceste filoane tematice ar putea fi considerate ca niste parti ale unui puzzle pe care Tahar Ben
Jelloun 1l construieste, reconstruiesste, si-1 demoleaza cu fiecare opera.

In cercetarea noastra am incercat si acordim fiecirei teme locul pe care il meritd. Cu
sigurantd, statutul femeii In islam este un aspect care starneste un mare interes, mai ales ca
diferentele numeroase dintre femeia occidentala si femeia orientala produc multe neintelegeri.
Sprijinindu-ne pe studiile diversilor islamologi ca Dominique Sourdel, Frangoise Couchard,
Annemarie Schimel, Fatima Mermissi, Michel Chebel si pe fundamente antropologice, am
analizat femeia musulmana in trei ipostaze: insertia sa in societatea islamica de la nastere pana
la moarte; raportul pe care-l1 intretine cu principalul actant al societatii musulmane - barbatul;
identitatea sa vazuta prin prisma corporala si practicile erotice specifice islamului.

Riturile de trecere studiate in prima parte a primului capitol Intdresc dimensiunea magico-
religioasd a societatii musulmane si accentueaza statutul inferior al femeii in islam. Nasterea,
adolescenta, cdsatoria, moartea sunt niste etape esentiale din viata fiecarui individ, totusi femeia
musulmanad nu poate profita din plin de evolutia sa, multe personaje feminine ale lui Tahar Ben
Jelloun gasindu-se in aceasta situatie. Preocupata sa fie recunoscuta de catre societate, femeia
traieste In conformitate cu legile comunitatii musulmane. Nasterea unei fete este rar primita cu
bucurie. Ajunsa la varsta puberd, ea nu are timp sd se obisnuiasca cu aceasta, caci trebuie sa
treaca la etapa urmatoare - casatoria. De fapt, aceasta a treia etapa ramane cea mai importanta in
societatea islamica, caci de-a lungul ei indivizii isi castigd un statut. Pana in acest moment precis,
ei nu sunt considerati membri ai societdtii islamice. Cea mai complexa si mai dificila dintre etape
- casatoria - este de asemenea ritualul de trecere cel mai asteptat de catre fetele musulmane. Cat

! Lise Gauvin, Ecrire pour qui. L’écrivain francophone et ses publics, Paris, Karthala, 2007, p. 6. (traducerea
noastra)



despre moarte, credinciosii o concep mai degraba ca o céldtorie fara intoarcere, dar niciodata ca
o ruptura sau ca o absenta.

A doua ipostazd a femeii musulmane vizeaza raportul cu barbatul caruia ii datoreaza
respect si ascultare. Nerespectarea acestor doua reguli atrage, in consecinta, o pedeapsa corporala
al carei scop este acela de a o pune pe drumul cel bun. Inferioara ,,stapanului” sau, femeia
musulmand trebuie sd i se supund pentru a castiga un statut intr-o societate care o ignora
complet, cum este cazul mai multor personaje din corpusul nostru (Zahra, Zina, Radhia, etc.).
Ca mama , ea nu-si indeplineste rolul in societate decat in momentul in care da nastere unui
baiat. Asigurand mostenirea familiei, femeia musulmand se transforma dintr-un obiect intr-o
fiinta respectatd. Datoritd acestui lucru mama intretine cu fiul sdu o relatie bazatd pe protectie si
complicitate cum am vazut in opera autobiografica Sur ma mere.

La Tahar Ben Jelloun, traditia nu reprezinta decat un punct de plecare pentru povesti, cici
autorului marocan ii place mai degraba sa problematizeze, sa puna intrebari, sa incalce ordinea
decat sa o respecte. Din aceasta cauza, am identificat in analiza noastra doua tipuri de relatie sot-
sotie, tatd-fiica. Influentele occidentale se resimt chiar si in constructia familiei musulmane in
care uneori femeia preia conducerea si barbatul o ascultd. Emanciparea femeii nu este vazuta cu
ochi buni de catre cei care respectd sunna intocmai, totusi evolutia sa nu poate fi impiedicata, asa
cum am constatat analizand personajele feminine ca Radhia, Nadia, Zina, Hlima, etc.

A treia ipostaza a femeii este seducdatoarea. Corpul sau functioneaza ca un fel de limbaj
al seductiei de care barbatilor le este mereu frica. Speriati de frumusetea acestei fiinte, barbatii o
obligd sa se ascunda sub niste haine care impiedicd privirea. Din acest punct de vedere privirea
echivaleaza cu posesia. Voalul care acopera fata femeii este un element al seductiei feminine,
caci ceea ce nu poate fi vazut sau atins este este mai fermecatorm mai dorit, iar culegerea de
nuvele Amours sorcieres o demonstreaza din plin. Dacd voalul este un obiect vestimentar care
incitd si provoacd, hammamul este spatiul unde femeia se Infrumuseteazd si se parfumeaza
pentru a-i fi pe plac barbatului ei. Spatiu de relaxare, dar si un fel de salon de frumusete,
hammamul este considerat ca un loc preliminar seductiei.

Orasul devine la Tahar Ben Jelloun un spatiu simbolic marcat de traditie sau de
modernitate. Orasele Fés si Tanger sunt spatii predominante in opera benjellouniana, caci ele
sunt adesea asociate cu doud fiinte feminine importante din viata unui barbat: mama si femeia
iubitd, care reprezintd doi poli in jurul carora acesta graviteaza. Fés este orasul natal al tuturor
personajelor benjellouniene. Giuvaer al culturii musulmane, situat geografic in interiorul
continentului, oragul Fés este simbolul traditiei respectate. De aici rezulta alte doud dimensiuni
pe care le-am analizat in prima parte a celui de-al doilea capitol. Pastrator al secretului si oras-
inchisoare, Fés se impune ca o mama constrangatoare, obsedat de ordine si datini. El limiteaza
actiunile ,,copiilor” sdi, in asa fel Incat acestia se simt sugrumati si sufocati de aceasta ,,mama”.
Parasind Fés, aceste personaje (Zina, scriitorul public, tatal din Jour de silence a Tanger, etc.)
regdsesc o lume fascinanta care-i atrage prin libertatea de expresie si de actiune.

Tanger este orasul care ofera tot, dar si cere tot. Personajele nu iInteleg acest lucru decat
in momentul in care ii descopera adevarata fatd. Oras-iubire pentru adolescenti, cu trecerea



timpului stralucirea 1 se sterge lasand locul unui oras al deziluziei si al tradarii. Anumite
personaje benjellouniene (scriitorul public, tatdl din Jour de silence a Tanger) se lasa ingelate de
renumele oragului Tanger si parasesc Fés pentru a-si construi viata intr-un alt oras. Totusi, o data
iluzia disparutd, ei descopera nostalgia originilor i doresc sa se intoarcd in orasul Fés.

In proza benjellouniana spatiul citadin devine purtitorul de cuvant al culturii musulmane
si identitatii nationale. Pozitionate diferit in spatiul real, oragele Fes si Tanger se construiesc in
jurul mai multor dicotomii: deschis/inchis, traditional/modern, mama/amanta, sacru/profane, etc.
Cele doua orase, pe care Tahar Ben Jelloun le construieste in opozitie, sunt cu toate acestea
complementare, caci personajele nu pot sa inteleagd importanta rolului jucat de orasul Fés fara sa
petreaca un sejur la Tanger. Acesta dualitate este datorata, In special, evenimetelor istorice care
au marcat spatiul marocan.

Aceste evenimente istorice sunt de asemenea responsabile de exilul pe care cateva
personaje benjellouniene (Mohamed, Mamed, Radhia, Azel, etc.) sunt obligate si-1 indure. In al
treilea capitol al tezei noastre, am analizat aceasta experientd traumatizanta din doua puncte de
vedere: exilul social si exilul cultural. In primul caz ne-am aplecat asupra relatiei care se institue
intre exilat si societatea autohtona care pare sa-1 ignore pe noul venit. Diferentele marcante dintre
societatea de origine si societatea gazda bulverseaza exilatul al carui ritm de adaptare este
incetinit de aceste obstacole. Din cauza acestei presiuni cotidiene exilatul este expus la tulburari
psihice si fizice care-1 fac incapabil sa-si gaseasca echilibrul social.

In cel de-al doilea caz, exilatul infrunti situatii culturale socante. Fast-foodul, publicitatea
care contine imagini de femei dezbracate, educatia fetelor sunt tot atatea socuri culturale care fi
amintesc exilatului cd nu se mai afla la el acasd. Comparand cultura de origine cu cea gazda, el
este tentat sa critice aspectele care nu se pliaza pe mostenirea sa culturala. Traind intr-un ,,entre-
deux”, exilatul face din diferenta sa o arma cu care se apara inpotriva influentelor culturii gazda.
Dominique Schnapper noteaza in studiul sdu Qu’est-ce que [’intégration ? ca mostenirea
religioasd ramane pentru exilat cea mai importanta chiar daca : ,, practicile religiei traditionale s-
au prabusit™. In aceasta categorie se inscriu exilatii din a doua generatie (Nadia, Rachid, Jamilla,
etc.) care se declara inca musulmani chiar daca nu mai sunt practicanti.

Fara a avea pretentia de a face o analizd exhaustiva a celor trei axe pe care le-am detectat
in proza lui Tahar Ben Jelloun, consideram ca prin cercetarea noastra, am oferit un punct de
vedere original asupra culturii musulmane, fundal al tuturor povestirilor personajelor
benjellouniene.

Cuvinte-cheie : cultura musulmana, femeia, rituri de trecere, orasul, exilul

2 Dominique Schnapper, Qu ‘est-ce que l’'intégration ?, Paris, Gallimard, 2007, p. 180. (traducerea noastra)





